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Tarjeta de Embarque / Boarding Pass

PASINI/DILETTA Sra

Vuelo / Flight

Hora de Embarque / Boarding Time

17:00

Puerta / Gate Asiento / Seat

12F

compruebe los
monitores / check
monitors

De / From

D

Gran Canaria

26 noviembre 2023

17:30

AlTo

.

Lanzarote

26 noviembre 2023

18:15

Oper. por/by: NAYSA

Localizador / Book Ref.

SZPJ3P

Billete / Ticket
4742416162846

Clase / Class

O

E IDENTIFICACION

Documentacidn obligatoria

Recuerde llevar siempre su documento
de identidad para identificarse al
embarque o en los mostradores de
facturacion si factura su equipaje.

Compulsory Travel documents

Please remember to travel with valid
identity document to identify yourself at
boarding or at the baggage drop desk if
you ship your baggage.

E ACREDITACION

Bonificacion y subvenciones

Lleve siempre la documentacién
necesaria para acreditar su condicién de
residente, las tarifas especiales o las
bonificaciones a las que tiene derecho.

Grants and Discounts

Please always carry with the documents
you need to prove your right to be granted
special fares, subsidies and discounts.

> EQUIPAJE

Facture antes de las:

17:00

Si necesita facturar su equipaje acuda
con tiempo al mostrador de facturacion.

17:00

If you check your luggage, please take it
to the checkin desk at the latest by:

Check in before:

PASINI/DILETTA

0£:21'39Y (4) s¥a-1N

NT564,26NOV,0,12F,041

Por favor entregue esta tarjeta en el momento de embarcar al personal de tierra,
no la necesitara una vez que suba al avion. Si precisa una copia para Usted, por
favor guarde el PDF o imprima otra copia de esta tarjeta.

Please hand in this boarding card to the ground staff at boarding desk, you will not
need it once you are on board. Should you need a copy for yourself, please save
the PDF file or print another copy of this boarding pass.

N° Control / Boarding 041




